Cassa de la Selva, -25 Ndbémbre 1933.

‘PERIODIC HUMORISTIC <>' SR TILDRAY CADA -ME'S
i c} n
DE CRITICA I TRAPACEIG PREW: # 5 CENTIMS

Primer Coneurs de 1.OS

QUINA ES LA SENYORETA
MES MACA DE CASSA

L°0S, que vol dﬂnar %Fmp:e la nota de maxima actualitat, té en
cartera els prﬂ]ectes d’una seérie de ¢oncursos, loh]e{te 1 les condi-
cions del primer dels quals ara esteu llegint. |

No cal dir que aquests concursos seran tots inedits 1 que seran
humoristics, a voltes 1 a voltes també seriosos. L’objecte principal
d’aquests concursos sera treure —en el que ens sigut possible — I'enso-
piment de la nostra capital, una de les malures més greus que pateix.

Del primer .d’aquests concursos — una volta vist el titol — supo-
sem que no ens cal dir-ne l’fmpart“am*ia 1 I'interes. Es tracta d’una
cosa que ens errariem molt si no fés acollida amb entusiasme pels

nostres joves d’ambdds sexes. L’ ob]ecte el titol ’exposa: elegir per
sufragi popular, la damisel’la que mereixi ésser anomenada «Senyo-
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reta més maca de Cassa» A aquesta se i fara ofrena d’un valuos
present que sera exposat a partir del dia 16 del proper mes de De-

- sembre a l’estanc de la Coma.

El nostre demg 65 aquest rebre moltes respostes 1 que I‘ESllltl
afavonda la senyoreta que més ho mereixi.

LA REDACCIO.

| _PEI‘ a i;fr;z:nd-re part en aquest edn{:urs els lvntants 's’ajusta-ran a .la SEg{ier_ﬂ:
C{)NDICIO UNICA |

“Les respostes hauran de dunar -se ut:htzant 1 env;ant a nom dei m}sue

director, el cupd que 1nserim:

El o la que envia aquest cupé, creu que la Senyoreta

—_— -
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és la que reuneix més condicions per a ésser guan gadom

del «PRIMER CONCURS DE L OS >

- -...--.-.-.——.---—r-.--.—.—-------

completat amb el nom de la senyoreta que—a jui del o la enviant-—mereix:

ésser guanyadura del nostre concurs.

NOTES:

1.% El resultat d’aquest concurs el trobareu en el nostre proper ndmero.

9.2 El termini d'admissié de cupons finira el proper dia 10 de Desembre.

3.“ Les respostes podran enviar-se per correu, amb un envelap obert 1
amb franqueig de 0’05 ptes. com a impresos. |

Reportatge per sorpresa

- Aixd em va sticceir- una nit del passal
- estiu. Anant per un dels carrers del poble,
vaig sentir un cruiximent d'ossos gue venia
de la penombra i al atansar-m’hi per veure
del que es tractava, em sorfi un esguelet que
es dirigi cap a mi. A la vista de semblant

ricié vaig quedar glacat, prou que hauria
(C :Idllmgfg ' Lﬂ [g d glacal, p d
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volgut recérrer a I'auxili de les cames, Ia

por, perd, em deixa clavat, cosa-que va
aprofitar I'estrany personatge per agafar-me
del brac al mateix temps que em deia:

—No tinguis por! Séc¢ un cassanenc que
fa molts anys que fa «<malves», més a qui,
pel seu bon comportament a I'altre barri, se

]
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li ha permes tornar a veure el poble dura nt

una nit, a condici6 de guardar I'anonim. Tot -
sol no puc anar, puix amb les reformes que.

es deuen haver fet i amb els anys que fa que
en soc fora, seria facil- que em perdés. Sols

et demano aquest favor—va afegir amb 16

suplicant.. Acompanya'm a donar una volia
pel poble. : : : |
Compadit.per les seves raons, vaig ac-

cedir al que em proposava, tot esperant veu-

re que passaria. . :
Encard no haviem fet dos-cents passos,
que el meu company 1ol girant-se em d:u
—Que hi ha costum ara a Cassa d’anar
a cacera de nit? .
" T’ho dic perque al cap de:l carrer es
veuen dos cacadors. Girant-me a l'instant,
vaig veure que no eren fals cacadors sino
els nostres vigilants nnciurns A currecuﬂa
vaig fer amagar ‘el meu amic, puix, sil’ arri-

ben a veure, de segur que m’el tornen a ma- |

tar. 1, quina hauria esriat la meva situacio si
arribo a quedar amb una pila d'ossos al
mig del carrer? Potser m'agafen per un ca-
nibal en el moment de llencar les restes del
banquet. |

Passatl el pnmer enirebanc varem cunn-
nuar el nostre passeig. De sobte.el meu
company parant-se sota un fanal de la il'lumi-
nacié publica, exclama.amb 16 ironic: —Al-
<0 és la celebre electricitat que fan ens ala-
ben els gue de uns guans anys en aquesta
part, vénen a fer-nos companyia a l'alire
barri? Perd si fa 1a mafeixa claror que en el
meu temps el 1lum d’oli! |

Vaig cnmprendra gue fenia ra6, i perque
podés fer-se carrec del que era el nosire
actual sistema de il"'luminacio, ja que per mit-
jia del nostre servei piiblic aixd no podia és-
ser, vaig portar-lo tot passejant, sota la ca-
sa d'un emplzat en aquesta vila, duna com-
panyia d’ electricitaf, que com que no I'ha de
pagar no li ve d’'una «bugia>.

Després manifestant el meu company
desigs de visitar la placa de la Coma, per
veure si havia canviat gaire, vam encami-
nar-nos cap alla. Pel cami, .1 al passar per
la placa del Dr, Botet, va quedar molf sor-
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prés de la seva existencia i sobretof de les
nostres flamants <peixeteries» queell, amb

-la seva ignorancia, va qualificar de <Panteo

d’Homes Il'lustres> a I'’ensems, que alabava
la iniciativa (?) que va aixecar-1o. _

Al arribar a la plaga de la Coma, des-
prés d‘admirar la seva moderna urbanitza-

- ¢i6; nota també, la falta de il-luminacié, cosa

que ho troba moli nah.ir:al,. al sabﬂ' que era
una gran ventatge per les parelles que hi
concorren. El que li va'xocar més, pero, fou
el canvi de nom d aquesta pnpular Plﬂ(;ﬂ‘

- Aixo va servlr al meu company, per par- .
lar de I'esperit musical dels cassanencs, fot ;
_preguntant-me si encara sncceia el mateix
que quan ell era el mon, que per culpa dels
misics i orquestres, i havia gent renylda
dispuies, etc., donant-se el cas curios, que
molts dels que més parlaven i crmcaven no
coneixien ni una sola nota. -

Cﬂm que es feia tard i perque no s’ en—
tornés sense veure les obres d’aixampla de
la pﬂblamé vaig portar-lo a la nostra fufura
Rambla. Al arribar al pont sobre el Rhin,
(segons expressid d’un periodista iﬂcai) can-

sats de caminar i seduits per la frescor que
hom hi respira, vam decidir esperar el seu
proxim retorn a I'alira barri fent el mateix
gue males ilenﬂues atribueixen als obrers
gue construiren aguest famos pont, O sigul,
contemplar el cel d’esquena a ferra.

XINXOLA

“ACADEMIA DEMOSTENES

_Andante con Motto

En aquesta académia s’ensenya a ballar
en tres idiomes diferents:

Llati, Grec | Francés

Aneu-hi! o bé fixeu-vos amb el- seu di-
rector quan ballaija quedareu satisfefs.
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CINEMA

TARZAN DE LOS MONOS |
- de W. S. Van Dyke

Van Dyke s’ha afeccionat als films diem-
ne a l'aire lliure. N'ha fet de bons—recor-
dem Ombres Blanques—i de dolents. Més
daquesta gue d’aquells. El que comentem
perfany a aguests darrers St aixi, als do-
lents. {Perque? '

1.7 Perque, per les.pecladﬂr que no ha
| llegu la novel’la de Ricé aquesita pel‘licula
€s una cosa 1ncongruent a més ésser-ho. Pe-
ro, aixd si, per els que I’han llegit... en-
cara ho és més. |

2.2 Perque el 'ﬁrmﬂg’nnista és, certament
una troballa: Perfecci6 fisica, . ..figura, vaja.
Perd un. observacio per el protagonista: A-
quelles melenes. Welsmunler vols dir que en
«Sidro, barber: no l'u havla dﬂnat una netifa
repassada?.

3.2 Derqué els espectaculars salts de
Tarzan,—i prescindim que siguin fets per un
doble, car aixo ho trobem molt natural—son
molt ben fets, és cert, perd encara ens hau-
rien agradat més si els irapecis—tant ben
col-locats—en qué els feia, haguessin esiat
un poc més dissimulats.

4.2 Pergue: A veure, senyor Tarzan, es

pregunten els que no han llegit la novel‘la,
aquell ganivet tant lluent i bonic, d'on I'heu
iret?.

5.2 Perqué aquells paisaiges, d’airicans
no en tenen ni el nom.

6.2 Perqué hi ha unes escenes de pig-
meus senzillament horroroses.

7.2 i darrera. Perque...
meu, aquell final...

Enceris? Les escenes en les quals Weis-
niuller neda— per aixo, perd, ens hauria pla-
gut més una documental—1 podriem assen-
yalar les del pas de la caravana pel riu —els
atacs dels cocodrils i hipopdtams—si no
les haguesim vist alires voltes ja.

JO
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contemplant la P. ..

aquell final. Déu

Entreteniments

Es una rossa piramidal

O la HilllpﬂtiQUf&iSiﬂ'lH Grimal.

QEX9
Fariem QUa]séw’Jl estirabot r
per una mirada de la Ribot.

Es una llhstima que els nassos

espatllin noies a cabassos.
Hi ha qur aniria a la- guerra
per la Josefina Serra:

Ks una destra perruquera

la simpatica «<Maria Barbera».

XS
Per quilsigui bon fumadd
Jla Quimeta R...
RFX9
Hi ha un jnve-que. passaria setmanes
Planes.
@EZ®
Té un tipus molt elegant
la senyorivola Botanch.
1 @FX9
Hi ha qui es neteja les ulleres
per veure millor la M. Figueres.
EZ®
Va quedant per vesur sants
la Modesta C... %
@EES
Té un cutis de porcelana (7)
’hereu de can T..
@=Xe
A veure quma sera
la «senyoreta més maca de Cassi» ]

=
R
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‘Correspondencia Telegrafica

Frlmer. dubtavem d’enviar el felegrama
que rranserivim a continuacio, pergue pen-
savem: De qui es riura ara la gent? Qui se-
ra I'<hazme-reir» del poble. Ens guedarem
sense pallassos! Perg primer ¢s l'obligacio
'que la devncm iens hem decidit:

Text del fe!egramﬂ enviat a Cal Tard
~«Tenim paruda cavalls negres. decre-

- pifs, que amb prou feines es pudan moure. -

Poc calé. Contesleus.
Resposta rebuda:
<Els cavalls de que ens parleu ja els co-

Com en fots els periodics de gran fira-
da hem dicidif, després d’haver estat reunits
vint-i-quatre hores consecutives amb el con-
sell d’administracio, fer instal‘lar un apﬂ-
reil felefonic a la nostra redaccio.

~ Bé, ens han posat 'aparell.
Després de voltar la ‘manivel’la per tres
vegades ens cuntesten des de la central

—Digui...

—Dlspenm és per provar 'aparell.

—Ah! Doncs finguin en compfe gue per.

demanar comunicaci@ sols es necessart un
sol cop de timbre, (Crecl). |

Vaja un geniot com deuen fenir Ies sim-
patiques telefonistes d’aquesta vila. Deu és-
ser molf pesatfer aquest ofici. Té, -els hi fa-
rem un interviii, aixi els abonats, abans de
fer una reclamaci6 sabran a que atendre’s.

La primera en rebre’ns (al carrer) es la
_ més joveneta. Esta tof atrafegada i de cara la
feina —de cara ala central, naturalment—en-
raonant amb la veina del costat, la qual,
procura fer tota la competéncia possible a
una de les nostres mes inferessants sec-
clons.
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neixem. Si per cas encara hi haurieu d’afe-
gir 100 peles, perque ni per matar serveixen.
Contesteu».

Altre fe!egmﬁm_enufat: &

«Tracte fef. Hem de dir que esfem satis-
fets, doncs es tracta d’una mercaderm tan
passada i revelhdﬂ que malgrat haver-hi
hagut.d’afegir ens hem tret un gran pes del

“damunt, doncs la seva presencia, a més de’ -

fer llastima, espantava la gent>.
NOSALTRES SOM MES

TELEFONISTIQUES

El provem.

—Bon dia, voldriem fenir una estona de

«xarla» per el nostre periodic. /
/' —Bé, vostés diran... '

Entrem el <raaacs> insistent d’una «lla-
mada>» impacient es deixa senfir (Per les
traces almenys fa un quart que pica). En a-
guest moment surf—tot despintant les parefs
—’altra telefonista. Es posa calmosament
els auriculars 1 sentim que diu: Deu ésser
que la placa no cau.

—Som germanes, si senyor.
—Hom ho diria tot seguif. Tenen la ma-
teixa dolcesa de veu.

—Bé, no ens alabi. No cregui que sigui
gens descansat aquest treball. Sempre asse-
cgudes davant el guadro. Sempre lligades,
dia i nit. 1 guan s’han de repartir telefonemes
no mirem pas si fa calor o fred, ni si plou ni
si neva. Fem com el «sereno». Sempre a I'o-

bligaci6. Encara mai cap abonat ha hagut de
formular la més petifa queixa. (En aquest
moment entra un <nano» gue ens interromp
amb la seva veu infantil: «Diu el papa que el
posin en comunicacié amb els Srs. X.»)




L’OS

Les nostres gentils telefonistes, han pas-
saf, del color groc que tenen usualment al

vermell-grana. Ens hem acomiadat apresu-
radament.

El carrer hem ESDE]‘EII el «<nano» e:I qual'

ens ha dit gue és cosfum que ha agaiat el
seu papa, puix una volta, va ‘desconjuntar-

se la «<munyeca» tot demanant comunicacio.

(El pobre almenys devé voltar la manivel'la
un parell d’hores.) = PiEanl

Pel poble es diu...

~...que al director de '’Academia Demos-
ienes,, se li han descobert noves aficions. A
més de l'estudi de les lleis i del conreu de

llengues morfes i vives es dedn::a ala bo-
tan...ica. - -

..gque a una dtsnngldﬂ damlsel la se li
mdlspnsa el sopar quan vep un xicet que i
agrada molt, especialment si poria sabates
noves Sor! que aguesta joveneta té remeis
i especifics de tota mena a 'abast de la ma.

..que ha sigut molt comentat el que -un
jove una miqueta entrat amb -anys no faltés

a cap sessi6 de cinema on es projectava

una pellicula d’episodis inferpretada per una
artista francesa. Es veu que encara €S re-
corda dels seus amors parisencs.

Els cassanencs que concorregue-

gueren a les Fires de Girona i visiiaren
la Fz‘ra de Mostres trobaren que estava
molt bé, perd que hi faltava una.cosa:
Un stand on es venés roba interior per
si algun jove la perdés no importa en
guin lloc ni en quina 0casio.
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‘d’interés en

...que un escardalenc . i. popular jove
d’ enc;a gue llueix aquelles magnifigues 1 tar-

zanistigues melenes s’ha tornat 1ot un casti-

gador ‘Tant és aixi que l'altra dia al cinema
una noia li féu portar dos o tres kilos de ca-

-remels per el que ell resta tan cofoi: gue no

cabia a la bufaca . A darrera hora hem sa-

but que la «noia» porta bigoti 1 barba.

que: I"ds de vestits masculins, moda
impﬂsada per la famosa actriu Marlene Die-
trich comenca a fenir adeptes entre les do-
nes d’'aquest poble, puix fa alguns dies que
en un popular barri es passeja una dona
lluint uns magnifics pantalons i camisa
d’home.

Notes de L’OS

~ Aconsellem a totes les noies que aspi-
rin al titol de «<senyoreta més maca de Cassa»
que encarreguin la seva propaganda elec-
toral a certes senyores i senyoretes (?) que
en la setmana passada demostraren molt -
propagar les corresponents
candidatures, tant que fins s’esfiraren els

cabells al'legant cada una la prepconderan-
cia dels seus favorescuis.

>4

~ Hi ha una colla de nenes gué anys en-
darrera eren de la primera volada, que s’en-
frefenen jugant a bola en un carrer molt cen-
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fricd aquesta ciufat. S'ens assegura, que no
- luguemranqull les, pergue temen, pobretes!,
que no les vegi algiin redactor de L'OS i de-
lati que: s’entreienen en JOCS pocC pmpls de
la seva edat. :

Els hi preguem que no estlgum intran-

quiles, ja que nosaltres no mosseguem, i a
més hi els dnnem paraula de que no ho di-
rem pas a ninga.
@FX9

El nostre poble, ‘si bé en ~giiesti6 d'as-
'faltat de carrers no 1€ res a Enw]ar a les
‘més modérnes ciutats del mon en canvi, per
el que fa referéncia a modes, esta bastant a-
frassat. Aixf ens ho demosira el fef de qué un
elegantissim jove permetfi, seguint la costum

esfablerfa als Esfats Units, que la seva xi-

cota li pagui I'enirada al cinema. Del mal al
mehys gue ella és una pubilla de cinc-mil
naps. :
- : EX9
Els hisiorics documenis
- que escriu D. Hermenegil
sabem qu2 no interessen gens
a 'honorable D. Camil.

Puix sab que agui Cassa
que és un poble molt tranquil,
si és que'algﬁ- el ximple fa
aquest és 'Hermenegil.

(D

Coneixem un agent de vendes de la

Pasta Dens que ens assegura que a la nos-
tra capital en ven molt poca. Nosaltres—una
volta repassada la dentadura d’alguna de
les nostres noies—no hem pﬂgur menys gue
creure-ho. _

& O

De la popularitat de L'OS—que, diem-
ho de passada, mai haviem somniat que a-
rribés a ésser tan gran—també ens en toca
bon gran xic a nosaltres, redactors. Vaja, si
heu assisfif, aquest dies pre-eleciorals a
gualgue acte de propaganda, ja ho haureu
pogutf comprovar. ' '

On culmina, pero, I'expressid de la nos-
tra popularitat, fou en el miting de Lliga Ca-
talana. La nostra entfrada va ésser acollida
amb una ovacié xardorosa, inenarrable. Els
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aplaudiments que tingué el senyor Estelrich

al cosfat dels nosfres fan llastima.

Quan s’ens digué que els aplaudiments
havian estat iniciats per les delicioses Ka-
tes de Nagy locals Ia nosira felicitat es mul-
tiplica per 3.

L1

DE COL: LABO RACIO

XARINGUETA

No us recordeu Xaringueta
- d’aquella grossa carbassa
que us regala una nineta -
per la vosira poca traca?
A ltdlia I'encomana
i procedent de l.oretto
en fren exprés arriba
ot canfant el Rigoletto.
Per aixd us fa por el casori,
1 no us caseu Xaringueta.-
Ja sé que passa un desori-
per culpa de la xiqueta
També sé que el vostre amor
us diu sempre papa meu
- sabent que patiu del cor
sempre us encomana a Déu.
A la vostra tendra edat
escollireu la filleta-
guan féra més ben pensat
fer 'amor a latieta.

X. ARIN GASSO

CORREU DE L’ OS

PAVIMEL.—Va una mica reformat.
" X. ARIN GASSO.— Va [loriginal que
heu flrmat i va també, per vos la responsa-

 bilitat.

T LL: i Resident en caquesta pagesia se
rrana.» —Aquest no va. Seguiu enviant, peré
no ho feu tan bé.. que no ho entenem!

XARINGUETA.— Rebut el vostre origi-
nal. Per un assumpte urgent ens convindriu
parlar-vos. Us garantim la més absoluta dis-
crecio.

N. MIR EMPRIM.— Com que nosaltfres

- hi mirem, al cove!




———3

LA VUITEN A MERAVELL

Deura fer cosa d’'un any -
—em frobava jo a Alemanya—
gue vaig rebre d’un company
una lletra tota esfranya.

Em deia una cosa aixi:
<Estimadissim A.B.

‘una cosa ef tinc de di -
gue et causara gran plaé.

A Cassa s’esta confruing
jno t'ho pois imaginar!
un pont, gue ni el de Bmc}klm
no s’hi podra comparar.

Sis mesos hi han treballati

uns cinc cents homes jcinc cenis!

1 ja guasi han acabat...
- de comencar els fonamentis.

Enire la calg i els maons
s’han gastat cent mil pessetes .
i gairebé dos mil:lions
‘pels manobres i paletes.

Els treballs, no tardaran
pas galre temps a estar feis;
quasi segur gue els veuran
acabats els nosires néis.

Agues! pont meravellos
costara, si, molis de duros
perd treura l'atur forgds
i salvara molts apuros.

En fi no em sabria explicar
per alabar aguest portent.
Vina aviat a Cassa
i ho veuras palpablement».

Em va deixar tan parat
aguesta noticia estranya,
que, per entendre-la avial
vaig venir-me’n cap a Espanya.

Tot rumiant pel cami:

Qui sap que els haura passat!
Lin pont tan gran? Potser si
és que I'Ebre s’ha desviat

per la Selva il Empﬂrda
puix cansaf de Tarr?ﬂnna
el cami ha volgut canviar.

Aixi que vaig arribar
en el meu poble anyﬂrat
aixi que vaig saludar
da morn amrc estimat,

aixi gue amb els familiars
foren l]argament canviades:
(i'amb fots els éssers més cars)
unes fortes abracades,

em varen acompanyar
(hi vaig anar tot corrent)

a que podés contemplar
aquell ponderat portent.

A la primera mirada
la verital, emy sembla un xic
—un xic forca—exagerada
la lletra del meu amic.

i en gquant a aquells diners
gue diu s’hi havien gastat
per més gue bé m'ho mirés
no els vela per cap cositat.

| un amic em va dir: —Que?
Ja veus que aix0 es guelcom bo:
a veure deixa'ns saber
quina €s la teva opinio.

l jo, immediatament,
posant-me el cor a la ma,
parlant ben sincerament,

- aixi em ‘U’ilg expressar:

—EIl que és jo, a 'Ajuniament
gue tal obra ha realitzat,
li faria un monument
en un lloc ben enlairat;

en un lloc molt a propésit.
No el saben? }a us el divé:
Sobre mateix del diposit
de la placa d’En Clavé.

40 - GASSA DE LA SELVA

| ara passa per Girona m .
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